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Predkladana rigorozni prace Mgr. Jany Radkové je upravenou verzi prace diplomové (pii
obhajob¢ byly konstatovany zejména formalni nedostatky, na néZ se autorka pii redakci
rigor6zni prace zaméfila). Ve svém posudku se proto zaméfim na ten aspekt prace, ktery stal
v dosavadnim posuzovani rukopisu stranou, a to na metodologickou stranku analyzy textu
origindlu a zkoumanych piekladii.

Autorka ve své praci vyuZila metody Spanélské autorky Rosario Garcia Lopez a domnivam se,
Ze se pies problémy, vyplyvajici zejména z faktu, Ze Garcia Lopez pracuje se $panél$tinou
nikoli jako s jazykem vychozim, ale s jazykem cilovym a ¢e$tina pro ni samoziejmé neni
zkoumanym pracovnim jazykem, zhostila svého ukolu velmi uspésné a prokazala zna¢nou
miru odborné erudice i kreativity.

Praci doporucuji k obhajobg pfi rigordznim fizeni. Navrhuji rovnéz, aby se Mgr. Radkova
vyjadtila zejména k tém aspektiim, které vyplyvaji ze specifi¢nosti vztahu ¢estiny a
Spanélstiny jako pracovnich jazyku a Ceské a $panélské kultury pravé zhlediska problémi,
které s sebou piinasi aplikace modelu / modelil vytvotenych pro jiné jazykové / kulturni
dvojice.
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